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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 9°
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

Randelschraube fiir Drehzahlregulierung
Feststellknopf
Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel
Netzkabel

Adapter fir Spanabsaugung
Verstellbarer Sdgeschuh
Schutzabdeckung
Gradskala fur Sageschuh
10. Fihrungsrolle

11. Schraube fiir Sageschuh
12. Séageblatt

13. Ségeblattaufnahme
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Stichsage ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 400 W
Hubzahl: 500 - 3.000 min*
Hubhohe: 18 mm
Schnitttiefe Holz: 55 mm
Schnitttiefe Kunststoff: 10 mm
Schnitttiefe Eisen: 6 mm
Gehrungschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,7 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 87 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 98 dB(A)
Unsicherheit Kyya 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.
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Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend EN
60745.

Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Schutzabdeckung (Bild 1/Pos. 8)

@ Die Schutzabdeckung (8) schiitzt vor
versehentlichem Beriihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich
zu.

5.2 Sageblattwechsel (Bilder 2/Pos. 12)

A Achtung!

@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

@ Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

@ Mit dem beiliegenden Innensechskantschlissel
die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme
(13) lésen.

@ Das Ségeblatt (12) in die Fihrungsnut (b) der
Ségeblatthalterung (13) bis zum Anschlag
einschieben.

@ Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschlissel fest ziehen.

@ Die Sageblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Sageblatt in der
Fiihrungsnut (b) der Ségeblattaufnahme (13) und
der Laufrolle sitzt.

o Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

@ Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.
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5.3 Einstellen des Sageschuhs fiir
Gehrungsschnitte (Bild 3-4)

@ Schrauben fur Sageschuh (11) auf der
Unterseite des verstellbaren Sageschuhs (7) mit
dem Innensechskanntschliissel (4) lockern
(Bild 3).

@ Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen.
Der Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links
oder rechts geneigt werden.

@ Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies nur in der bei 0°
befindlichen Raststellung, welche an der
Gradskala fiir Sdgeschuh (9) markiert ist (Bild 4).

@ Der Sageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
Schraube fir Sageschuh (11) wieder anziehen.

5.4 Adapter fir Spanabsaugung (Bild 5)

Die Stichsége ist mit einem Adapter fiir den
Staubsaugeranschluss ausgestattet. Der Adapter
wird auf die Stichsége gesetzt und durch Drehen
fixiert. Jeder Staubsauger kann an den
Absaugadapter angeschlossen werden. Achten Sie
auf luftdichte Verbindung der Geréte. Der bei der
Arbeit entstehende Staub kann geféhrlich sein.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 6/Pos. 3)
Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 6/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 6/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéangig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
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Mit feinen Sagebléattern kénnen Sie im Allgemeinen
mit hoherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.

@ Niedrige Hubzahl (fir Stahl)

@ Mittlere Hubzahl (fir Stahl, Weichmetall,
Kuststoff)

@ Hohe Hubzahl (fir Weichholz, Hartholz,
Weichmetall, Kunststoff)

6.4 Ausfiihren von Schnitten

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedriickt ist. Verbinden Sie erst dann
den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblatter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Flihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sageblatt aus.

@ Beim Ségen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten KihImittel bestrichen werden.

6.5 Ausségen von Bereichen (Bild 7-8)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das S&geblatt in dieses Loch ein und be-
ginnen Sie, den gewlinschten Bereich auszuséagen.

6.6 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.3)

@ Hinweise in Punkt 6.4 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 9 dargestellt ausfihren.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 7
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

@ © ® 9°
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Sruba radetkowa do regulacji liczby obrotéw
Przycisk blokujacy
Wigcznik/ Wytgcznik
Klucz imbusowy

Kabel zasilajacy

Adapter do odsysania pytu
Regulowana stopka
Pokrywa ochronna

Skala stopniowa stopki

10. Rolka prowadzaca

11. Sruba stopki

12. Brzeszczot pity

13. Uchwyt brzeszczotu pity

©CONOO WM
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego
brzeszczotu pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 400 W
Liczba skokow: 500 - 3.000 min"'
Wysokos¢ skoku: 18 mm
Gtebokos¢ ciecia w drewnie: 55 mm
Gtegbokos¢ cigcia w tworzywie sztucznym: 10 mm
Gtebokos¢ ciecia w zelazie: 6 mm
Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: 11/m@
Waga: 1,7 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 87 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 98 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

9
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Wartos$ci catkowite drgan mierzone sg zgodnie z
norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz. 8)

@ Pokrywa ochronna (8) chroni przed nieumys$inym
dotknigciem brzeszczotu pity (12) i mimo to nie
zastania obszaru cigcia.

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)

A Uwaga!

@ Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

® Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
poluzowaé $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (13).

@ Wsung¢ az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (13).

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ $ruby (a).

® Zeby brzeszczotu muszg by¢ skierowane w
kierunku cigcia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzacym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (13) i rolce bieznej.

@ Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

@ Usunigcie brzeszczotu nastgpuje w odwrotnej
kolejnosci.

5.3 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 3-4)

@ Zapomocg klucza imbusowego (4) poluzowaé
$ruby stopki (11) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 3).

@ Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze by¢ pochylona do 45° na lewo lub prawo.

@ Jesli stopka (7) przesunigta zostanie ponownie
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do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.4).

@ Stopka (7) moze zostac ustawiona réwniez na
innej mierze katowej. Pociagna¢ stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zadany kat i ponownie przykrecic
$rube stopki (11).

5.4 Adapter do odsysania pytu (rys. 5)
Wyrzynarka wyposazona jest w adapter do
podtaczenia odkurzacza. Adapter zostaje osadzony
na wyrzynarce i zamontowany poprzez przekrecanie.
Kazdy rodzaj odkurzacza moze zosta¢ podtgczony
do adaptera. Zwrdci¢ uwage na szczelne potaczenie
urzadzen. Powstajacy przy pracy kurz moze byé
niebezpieczny. Przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa.

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 3)

Wigczanie:
Wecisna¢ wigcznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 6/ poz.2)

Za pomocag przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zosta¢ zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw (rys. 6/
poz.1)
Za pomocag regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekrecic regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbg obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowej.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowacé
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

@ Niska liczba skokdw ( dla stali)

@ Srednia liczba skokéw ( dla stali, metali migkkich,
tworzywa sztucznego)
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@ Wysoka liczba skokoéw ( dla migkkiego drewna,
twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)

6.4 Wykonywanie cigé

@ Upewnic sig, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywac wytacznie brzeszczotéw funkcjonujgcych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tgpe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petnag predkosc¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociska¢ przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.5 Wycinanie (rys. 7-8)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pita obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.6 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.3)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.4.

@ Ciecie wykonac jak przedstawiono narys. 9.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac
czystg Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.
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@ Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywa¢ moze jedynie elektryk.

8.3. Konserwacja
@ Urzadzenie nie posiada czg$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4Z czesci ych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!
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,OCTOPOHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbLUMTb PUCK MOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumm.”

WcnonbayiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMa MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁoTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNib. 3anpetleHo obpabaTebiBaTh cofepxalume acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pazytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 yCTPOMCTBA HacTuLibl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaThb NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3peHUA.

@ © @ o
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A\ Buumanme!

Mpu “cnonbL30BaHUM YCTPOUCTB HEOBXOAUMO
NpeAnpuHATbL HEKOTOPble Mepbl 6e30MacHOCTH, Ana
TOro YTo6bl NpeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHWE yliepba. [pouTuTe BHUMAaTENbHO
MOJIHOCTbIO HacToALWee PyKOBOACTBO Mo
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TexXHUKe
6e3onacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PYKOBOACTBO MO
KcnnyaTauum B HaeHOM MecTe, AA TOro YToGb!
Bbl MOr/I Bocnosib3oBaTbeca MH(OpMAaLMei B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM SnLam, TO HE06XOAUMO
nepeaath 3TO PyKOBOACTBO NO 3KcnayaTauumn /
YKasaHuA No TexXHUKe 6€30MacHOCTH BMECTE C HUM.
MbI He HeCcem OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U yLIep6,
KOTOPbIe BO3HWK/IN B pe3y/ibTaTe HeCoGM0AeHUA
YKasaHWi 3TOro pyKoOBOACTBA MO 3KCyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuA nNo TexHuke
6e3onacTHOCTU

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHuA no TexHuke
6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXKEHHOM

/A BHUMAHME!

I'Ipouwraﬁ're BCe yHasaHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHMYECKUE TPEGOBaHUA.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MacHOCTU M TEXHUYECKMX TpeBoBaHUi
BO3MOMHO NO/yYeHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa wvnm nosy4yeHue cepbe3HbIX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBasn nuna npegHasHa4dyeHa ansa nuneHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanna
W nnacTMmacchbl NpyU UCNOJIb30BaHUKU
COOTBETCTBYIOLEro HOXOBOYHOIo NOA0THA.

YCTPOMCTBO MOKHO MUCMO/Ib30BATH TO/BKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaveH1eM. Jlio6oe
Apyroe, BbIXOAALEE 3a 3TV PaMKU UCMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanucaHmio. 3a
BO3HMWKLUWE B Peay/bTaTe aToro yiuep6 wam Tpasmbl
N06Oro poAa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMit C UHCTPYMEHTOM, a He
UBroTOBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaluM yCTpoicTBa
COr/lacHO NPeANMCaHMI0 He paccunTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WK MHAYCTpUanbHOM obnactv. Mbl He
npeaocTaBaAEM rapaHTWiA, eC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBbILLIEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPUANbHOM, a TaKKe NoA06HOM
NeATEeNbHOCTM.

4. TexHU4ecKue AaHHble

6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TP Ans
TOro, YTo6bl 6b1J1I0 BO3MOMHHO BOCMNO0J/Ib30BaThCA
umu B Gyayem.

2. CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHOK 1)

1. BWHT C HaKaTaHHOI rOJI0BKOW A perynATopa
yucna 06opoToB

KHOMKa C dUKcaLeit NONOKEHNA
NepeK/oYaTelb BK/IIOHYEHO-BbIK/IIOYEHO
K04 C BHYTPEHHUM LUECTUrPAHHUKOM
Kabeslb CeTeBOro NUTaHUs

NepexXofHNK /1A 0TCOCA CTPYMKN
nepecTasnsemMbli 6almaK nusbl

3alLUMTHAA KpbIlLKa

rpajlyupoBaHHas WKana AN1A GalmaKa nibl
10. HanpaBAAOWMIA POTMK

11. BUHTBI AN1A GalmaKa bl

12. nMnbHOE NoNoTHO

13. KpenaeHne NUALHOro NONOTHA

©CONOOHWN

HanpsxeHue ceTu: 2308~50T1
MolHocTb: 400 BT
CKopoCTb X0aa: 500 - 3 000 MuH"
BbicoTa xoga: 18 Mm
ny6uHa pesku Aepesa: 55 MM
Fny6uHa pesKku nnacTmace: 10 Mm
Fny6uHa pesku cTanu: 6 MM
Hocas pacnunoska: [10 45° (B N€BO W B NpaBo)
Knacc 3awmtbi: 1/m@
Bec 1,7 kr

Lymbl M BUGpauusa

MapameTpbl LYMOB 1 BUGPaLMK Gbl M3MEPEHBI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus Wwyma L 87 nb(A)
HeonpepenexHocTs Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTM Liyma Lyya 98 nb(A)
HeonpeaeneHHoCTb Ky a 346

Wcnonb3yiiTe 3alyuTy opraHoB ciyxa.
Bo3/eiiCTBIE LyMa MOKET BbI3BATb NOTEPIO CAyXa.

13
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CymmapHoe 3Ha4YeH1e Be/IM4MHbI BUBpaLmumn
onpeaeneHo B cootTBeTcTBuM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTesb BUGpaumu ay, < 2,5 m/s?

/A Brumanme!

MokasaTenn BUGpaLumn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBU# MCMONb30BAHUA 3/IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IKOUUTENbHBIX CYHanx
npeBbIlLATL NMPUBEAEHHDIE BENMUMHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCMIyaTauuio

Mepep TeM Kak NOAK/IYUTL YCTPOMCTBO y6EeaAnTECD,
4YTO NpUBEAEHHbIE Ha TUNOBOM TabnuKe AaHHble
COOTBETCTBYIOT NapamMeTpaMm 3/IEKTPUIECKO CETU.

Bcergja BbITACKUBANTE LUTEKEP U3 PO3ETHU NPemae
4YeM NPpoU3BOAUTL PEryIMpoBKKU Ha yCTpOﬂCTBe.

5.1 3aWmTHaA KpbIWwKa (PUCYHOK 1/no3. 8)

@ 3awwuTHas KpblllKa (8) 3awmiaeT ot
Cy4aiHOro NPUKOCHOBEHWSA K NMUbHOMY
nosoTHy (12) M TeM He MeHee ocTaBnseT
BO3MOMHOCTb BUAETb 30HY Pe3aHuA.

5.2 3ameHa NU/IbHOTO NOJIOTHA (PUCYHOK 2/Mo3.
12)

A Buumanue!

@ BbiTawuTe WTeKep, Nepes TeM KaK BCTaBUTb
WM 3aMEHWUTb MI/ILHOE MOJIOTHO.

@ 3y6bA NUILHOrO NOMOTHA O4eHb OCTPbIE.

® OTBUHTUTL MPUIOMEHHBIM K/TIOHOM C
BHYTPEHHWUM LUIECTUrPaHHUKOM BUHTBI (a) Ha
NPYEMHOM NPUCTOCOGIEHUM MUBHOTO MOOTHA
(13).

@ BcTaButb nuabHoe nonoTHo (12) B
Hanpas/sloWwit nas (b) KpenaeHUs NULHOro
nonotHa (13) o ynopa.

@ HKpenKo 3aTAHyTb BUHTBI (&) MPUIOKEHHBIM
K/IIOYOM C BHYTPEHHWM LIECTUrPaHHUKOM.

@ 3y6bA NWILHOrO NOMOTHA A0/HKHbI BbITb
Hanpas/eHbl B HanpaBeHUU MUNEHNS.
lMpocneanTe 3a TeM, YTOGbI MUILHOE MOIOTHO
HaxoAW0Ch B Hanpas/iAlolLem nasy (b)
MPUEMHOro YCTPOMCTBA NU/LHOMO NooTHa (13)
1 B HaNpaBIAIoLLEM POSIVIKE.

@ [lpoBepbTe NPOYHOCTb NOCaAKM MUIBHOTO
nosioTHa (12) B NpUeEMHOM NPUCTIOCOBIEHNN.

@ YjaneHue NuibHbIX MOJIOTEH OCYILECTBAETCA B
0GpaTHOM MopAaKe.
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5.3 YcTaHOBKa 6aluMaKa nusbl AJ19 KOCoM
pacnuiioBKu (PUCYHOK 3-4)

@ C nomoLbio KAkoHa C BHYTPEHHNUM
LIECTUrPaHHUKOM (4) 0CNabuTb BUHTbI A/1A
6awmara nunbl (11) Ha HUKHENR CTopoHe
nepecTaB/AEMOro 6almara nnbl (7) (PUCYHOK
3).

@ bBawmak nunbl (7) NoTAHYTL Cnerka snepes,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuTb GaliMaK nubl 40
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

@ Ecnv 6awmak nunbl (7) 6yaeT BHOBb CABUHYT
Hasaj, To oH GyaeT paboTaTh TONLKO B
(DMKCMpPOBaHHOM NOIOXEHWUN yraa 0°, KoTopoe
OTMEYEHO Ha rpa/lyMpoBaHHoOM LWKane Galmara
nnnbl (9) (PUCYHOK 4).

@ bBawmak nunbl (7) Bce e MOKET 6biTh
YCTaHOB/IEH TaKe 6e3 Npo6aem nog, Apyrum
yrnom. [inA aToro BbITAHYTL GaliMaK nubl (7)
BMepes, YCTaHOBUTL Ha eNaemblit yron v BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI Galumara nunbl (11).

5.4 MepexoAHUK ANA 0TCOCa CTPYHKU (PUCYHOK
5)
Mna-HoMOBKa OCHALLEHa NepPeXOHNUKOM AIA
NoAK/IIoYEHNA Mblnecoca. MepexogHnK
HaCTaB/IAETCA Ha NTY-HOMOBKY 1 GUKCUPYeTCA
BpaleHrem. K oTcacbiBatoliemy NepexofHnKy
MOXHO NOAKNIOYUTL 06O Nbinecoc. Obecneybte
repMeTu4yHoe coeguHeHue yCTpOljiCTB.
BoaHuKatowwas npu paboTe Mbllb MOKET ObITb
onacHoi. CnegyviTe yKasaHWUsAM MO TEXHWUKE
6e30onacHoCTU.

6. O6cnyuBaHue

6.1 MNeperntoyatesib BRAIOUYUTL-BbIKOYUTD
(p1cyHoK 6/nos. 3)

BrAouUTb:
HawaTb nepexntoyaTesib BRAYATL-BbIKIOYUTL

BbIKAOYMTD:
OTNycTUTb NepeKoYaTe b BKIIOYUTb-BbIKIIOYNATL

6.2 HHonka ¢
6/nos. 2)
Mpu NOMOLLM KHOMKK ¢ UKcaumein NonoxKeHns (2)
MOMHO 3aMKCUPOBAaTb NEPEK/IOHATE b BRIIOUNTE-
BbIK/IIOYUTD (3) B NOJIOMEHUM paboyero pexmuma.
[INA BBIK/IIOYEHUA KOPOTKO HAKMUTE
nepeKioyaTesb BKIIOYEHO-BbIK/IOYEHO (3).

¥ nono (pucy
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6.3 YCTPOICTBO 3/IEKTPOHHOWM peryivp

yucna 060poToB (PUCYHOK 6/no3. 1)
Mpy NOMOLLM perynaTopa Y1caa 060pOTOB MOMHO
npeABapUTE/IbHO YCTAHOBMUTL JEaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. BpauaiiTe perynsTop unucia 06opoTos B
Hanpasnexun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUYUTL
CKOPOCTb BpalLeHWA, BpallaiiTe perynaTop yncia
o6opoToB B HanpasneHun MINUS gna Toro, 4To6bl
YMEHbLINTL CKOPOCTb BpalleHusA. Heobxoanman
4acToTa XoAa 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLIErO
maTtepuana v ycnoBuii paboTbl.
O6Lwve npasuna AnsA BbiIGopa CKOPOCTU pe3aHua Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKM AEICTBYIOT TaKKe
W B 3TOM cay4ae.
an UCNOIb30BaHUM TOHKWUX NU/IbHbIX NOI0TEH
MOMHO B Lie/loM paboTaTh € 60/1€€ BbICOKON
YacToTom X0oAa; Npyu UCNOJIb30BaHUU TONCTbIX
NONIOTEH HEOBXOAMMO MCMO/b30BaThL Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.

@ HW3KasA yacToTa xoaa (aN1s cTanm)

@ CpepHss 4acToTa xoAa (41 CTaNM, MArKUX
MeTaN/I0B, NNacTMAacChbl)

@ BbICOKasn 4acToTa XoAa (415 MATKOW PEBECHHbI,
TBEPAOM APEBECHHDI, MATKUX META/I/IOB,
nnacTmacchbl)

6.4 OcyuiecTBNeHWE NUIEHUA

® YGeauTech, Y4TO NepeK/iovaTeslb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTENCENbHYIO
pO3ETHy.

[ ] Brkntovante NUNY-HOMXOBKY TONIBKO NpU HAIMYUU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOrO NONI0THA.

[ ] MCI’lOJ‘IbSyﬁTe TONbKO NU/IbHbIE NONI0THA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTymn/eHHble,
FHYTble UK UMerLMe TPeLWnHbI NW/IbHbIe
N0/I0THA HEOBXOAUMO HEMEA/IEHHO 3aMEHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME M/Ibl MIOCKOCTBI
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyo AeTaslb.
BKAouMTE NNNY-HOMOBKY.

@ [laViTe NnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TeX
rIop, MOKa OHO He AOCTUIHET MOJIHON CKOPOCTH.
3aTem BeAUTE MEANEHHO MU/LHOE NONIOTHO
BAO/b IMHKMM Nponuna. OkKasblBaiTe npu aTom
TO/ILKO NIETKOe AaB/IeHNe Ha NMi/IbHOE NOOTHO.

[ ] an NUAEHUU NO MeTaIly Ha IMHUIO Nponuia
HEo6X0AMMO HaHeCTV noaxoasAllee
oxnaatolee BelecTso.

6.5 Bbinu Y4acTHOB (PUCYHOK 7-8)
MpocsepaunTe Apenbio B npesenax BbiNIMBaemMoro
yyacTKa otBepcTue pasmepom 10 mm. BetaBbTe
NUAbHOE NOJIOTHO B NPOAieiaHHOE OTBEPCTHE 1
HauuMHaiTe BbINUIUBATL eNaeMblil yHacTOK.

6.6 Kocaa pacnunoBKa

@ YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLMIA YroN GalumaKka
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.3)

@ CnepayiiTe yKasaHWAM B NyHKTe 6.4.

@ OcyLlecTBuTL MPONMA KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe
9.

N

3ameHa Kabensa nuTaHuA
3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypet noBpexaeH Kabenb NUTaHna ot
3/IEKTPOCETY 9TOrO YCTPOICTBA, TO ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Ero CyMKba
cepBica UM Apyroe ML C NoA06HOM
KBanubvKaLumen 4/isi Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. OuncTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx geTtanei

I'Iepe,q BCemMun paﬁOTaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 po3eTKu.

8.1 Oumuctka

o OunwanTe 3alWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA 1 KOPMYC
[BUraTenA Kak MOXHO NyyLue OT Mbliu 1 rPA3K.
MpoTpuTe hpesy YMCTO BETOLULIO UK
npoyiiTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHnem.

@ Mol pekomeH/yem ouniLaTh chpesy nocne
Ka>X/10ro UCMoMb30BaHMA.

@ OunwanTte ycTponcTBO perynApHO BNaxHowm
TPAMKOW C HEBGOMbLUNM KOMMYECTBOM >KUAKOrO
mbina. He ucnonb3yiTte moiolme cpecTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT PasbecTb
nnacTmaccoBble YacTu ycTpoicTsa. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BoAa He rnonana BOBHYTPb
ycTponcTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

@ [pun YpeamepHom obpa3oBaHUM UCKP cpanTe
hpesy B CreLmanuaupoBaHHyio MacTpeckyto And
NPOBEPKM YrombHbIX LETOK.
BHumaHve! YronbHble LWeTkn paspeluaeTtca
3aMEHATb TOMbKO CMELNAaNNCTY 3MEeKTPUKY.
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8.3 TexHuueckuin yxon
@ B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeoHXOAUMO

npuBecTU crneayrowme aaHHble:

@ Mogaundukauma ycTporcTaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VaeHTUdrKauoHHbIN HOMep yCTpoicTBa

@ Howmep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanu

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma m BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTPOWCTBO HAaXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh €ro NOBpPeXAeHU npu
TPaHCMopTMpOBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA CbipbeM
1 NO3TOMYy MOXET 6bITb UCMONb30BAHA NOBTOPHO
VNN Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO nepepaboTky
ChIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobblx OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
CcrneuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

6.12.2007

11:14 Uhr

Seite
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @® I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile fn orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

1. Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
2. Buton de fixare

3. ntrerupétor pornire/oprire

4. Cheie hexagonala

5. Cablu de retea

6. Adaptor pentru aspirarea aschiilor

7. Sabot reglabil al ferastraului

8. Capac de protectie

9. Scala gradata pentru sabotul ferastraului
10. Rola de ghidare

11. Surub pentru sabotul ferastraului

12. Panza de ferastrau

13. Prinderea panzei de ferastrau
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3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 400 W
Numarul curselor: 500 - 3.000 min "
inaltimea cursei: 18 mm
Adancimea de taiere in lemn: 55 mm
Adancimea de tdiere in plastic: 10 mm
Adancimea de taiere in fier: 6 mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

Clasa de protectie: 11/[0
Greutatea: 1,7 kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 87 dB (A)
Nesiguranta Kja 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 98 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.
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Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate @ Trageti sabotul feréstraului (7) usor inainte.

conform EN 60745. Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

Valoare a vibratiilor emise a, < 2,5 m/s? @ Daca sabotul ferdstraului (7) este tras inapoi,

acest lucru functioneaza numai in pozitia de
raster la 0° care este marcata pe scala gradata
pentru sabotul ferastraului (9) (Fig. 4).

@ Sabotul ferastraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferdstraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (11).

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimbé in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. Inainte de punerea in functiune 5.4 Adaptor pentru aspirarea agchiilor (Fig. 5)
Ferastraul coada de soarece este echipat cu un

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe adaptor pentru racordarea unui aspirator. Adaptorul

placuta de identificare corespund datelor de retea. se ageaza pe ferastraul coada de soarece si se

fixeaza prin rotire. Orice aspirator poate fi racordat la
Scoateti intotdeauna stecherul din priz3, inainte de a adaptorul de aspirare. Fiti atenti ca imbinarea

efectua setari la aparat. aparatelor sa fie etansa. Praful rezultat in timpul
lucrului poate fi periculos. Respectati indicatiile de
5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 8) siguranta.

@ Capacul de protectie (8) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de 6. Operarea
taiere.
6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 3)
5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile

2/Poz. 12) Pornire:

A Atentie! Apasati intrerupatorul pornire/oprire

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta i
sau de a schimba o panza de ferastrau. Oprire: y . )

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti. Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile . .

(a) de la sistemul de prindere al panzei 6.2 Butonul de fixare (Fig. 6/Poz.2)
ferastraului (13). Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de intrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau  functionarii. Pentru deconectare apasati scurt
(13) pana la opritor. intrerupatorul de pornire/oprire (3).

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii L L
hexagonale alaturate. 6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig.

@ Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia 6/Poz. 1) . . ) B
de taiere. Aveti grija ca lama de ferastrau s fie Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata
asezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia
prindere a panzei de ferastrau (13) si a rolei de PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie
ghidare. in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

@ Verificati daca panza de ferastrau (12) este fixdin ~ curse adecvat depinde de materialul respectiv si de
sistemul de prindere. conditiile de lucru. ) B B

@ indepartarea panzei de ferastrau se realizeaza in Reglajele generale pentru viteza de téiere la lucrarile
ordine inversa. de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

5.3 Setarea sabotului ferastraului pentru taieturi general cu un numér mai mare de curse; panzele de
de imbinare in colt (Figura 3 - 4) ferastrau mai dure necesité viteze mai reduse.

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului N
(11) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7) o Numar redus de curse (pentru otel)

cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 3).
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@ Numér mediu de curse (pentru otel, metal moale,
material plastic)

@ Numar mare de curse (pentru lemn moale, lemn
tare, metal moale, material plastic)

6.4 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o priza adecvata.

@ Porniti ferastraul coada de soarece numai cu
péanza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferastraului pe piesa care urmeaza
sd fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Lasati sa porneascéa panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferastraului incet pe linia de taiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesa.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.

6.5 Decuparea zonelor (Fig. 7-8)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
in interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.6 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.4.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 9.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3[eiicTBUETO Ha LyMa MOXe Aa AoBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani MoXxe fa ce OTAENM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce o6paboTBaT CbAabpXKawWm a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonseaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a ja Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLETU. 3a uesnta BHUMaATEes/THO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeba /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaLumATa No BCAKO BpemMe.
B cnyyait, 4e TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha Apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKasaHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCUYKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnas3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YKasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (Pur. 1)

1. BWHT ¢ Ha3bbeHa rnasa 3a peryinpaHe Ha

o6opoTuTe

ByToH 3a huKcupaHe

MpeBKtOYBaTEN BKIOYBAHE/M3K/IOYBAHE

HJitou ¢ BbTpelLLeH LWecTocTeH

Mpexos Kaben

ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHUTE

Perynvpyem pexeLl, HakpaiHuK

3awmTeH Kanak

pagycHa cKana 3a pemeLyya HakpanH1K

10. HanpasnsBsala ponka

11. BonT 3a pemeLmnsa HakpaiHUK

12. JleHTa Ha Tp1oHa

13. MNpucnocobneHune 3a 3aKpensaHe neHTaTa Ha
TpuoHa

OCOND>O PN
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3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

TPUOHBT C TACHA IEHTa € NpeAHasHayeH 3a pAsaHe
Ha AbpBO, EeNA30, UBETHU MeTa/IM U naacTMacu npu
13NO/I3BaHE Ha CbOTBETEH LIMPKY/IAPEH AMUCK.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13noassa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpeba He e no npejHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpPe6GUTENAT/OBCYKBALLOTO /INLE, a HE
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUATHA
ynotpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKK
VN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHW JEMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

Mpex0oBo HanpexmeHue: 230 V~ 50 Hz
Heo6xoa1ma MOLLHOCT: 400 W
YecToTa Ha xoz0BeTE!: 500 - 3.000 MuH!
BucounHa Ha xofoBeTe: 18 Mm
[bn6ounHa Ha pA3aHe AbpBo: 55 MM
[AbnboynHa Ha pAsaHe niactmaca: 10 Mm
[bn6oynHa Ha pAsaHe Kena3o: 6 MM
CKoceH paspes: [10 45° (NABO 1 ACHO)
3awmTeH knac: 11/@
Terno: 1,7 kr

Lym u Bu6pauus

CToiHOCTUTE 3a LWYyM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 87 dB (A)
Konebarue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 98 dB (A)
Hone6aHnwe Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUYMHI 3ary6a Ha
cnyxa.
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O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPEMTEHWA NOSyYEHN 6yTHe Hasa/, ToBa yHKLMOHMPa BUHArM camo B
cbrnacHo EN 60745. HamMpaLoTo ce Npu 0° orpaHUHMTENHO
NO/IO¥EHWe, KOETO € MapK1paHo Ha rpagycHarta
CKasia 3a pemeLna HakpalHuK (9) (Pur. 4).

Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHus ay, < 2,5 m/s?

A\ Buumanue! @ PemewpaT HakpaliHuK (7) Moxe fa 6bae
CTOMHOCTTa Ha TPENTEHUATA Lie Ce NPOMEHS Bb3 perynvpaH 6e3 npo6iemu 1 Ha Apyr brbi. 3a
0OCHOBa Ha cdepara Ha NpuIoMKeH1e Ha uenTa usabpnaiiTe Hanpep pemeLLma
€/IeKTPOMHCTPYMEHTA U MO U3K/I0YEHME MOME Aa HaKpaHKK (7), HACTPOWTE MeNaH!a brb/ U
6bAe Haj NOCoYeHaTa CTOMHOCT. OTHOBO 3aTerHeTe 60/1Ta 3a peMeLma

HaKpaiHuK (11).

5.4 ApanTep 3a 3aCMyHKBaHe Ha CTbProTUHUTe

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoartauua (dur. 5)

Y6epeTe ce NPeay CELP3BAHETO, Ye AAHHUTE Ha TPUOHBT C TACHA NIeHTa e cHabaeH ¢ aganTep 3a

u1pmeHaTa Tabenka CbBnaaa ¢ MPeHoBUTE AaHHM. CBBP3BaHe C NpaxocMyKauka. AdanTepsT ce
nocTaBs Ha TPMOHA C TACHA JIeHTa 1 ce PrKeHpa

BuHaru nsabpnsaiiTe wencena npeau Aa ypes BbpTeHe. BcAka npaxocMyKayka Moxe ga

M3BLPLUBATE HACTPOITKM MO ypesa. 6bAe cebp3aHa ¢ aganTepa 3a 3acMyKBaHe.

BHWMaBaiiTe 3a xepMeTU4ECKa BPb3Ka Ha ypeauTe.
O6pasyBallmaT ce Np1 paboTara npax Moxe fa
6bae onaceH. CnasBaiTe ykasaHuATa 3a

5.1 3awmTeH Kanak (dwur. 1/Mos. 8)
@ 3alWMTHUAT Kanak (8) npeanassa OT HEBOJIHO
[IOKOCBaHe Ha LMPKYNApHUA AUCK (12) 1 Bce nak

ZAonycKa norneaa A0 30HaTa Ha ps3aHe. GesonacHocT.

5.2 CmAHa neHTaTa Ha TpuoHa (Pur. 2/Mos. 12)

A Buumanme! 6. O6enyHBaHe

® Maawpnsalite Wercena npen Aa MOHTUpaTe 6.1 MpeBK/lOYBaTEN BKIOYBAHE/M3KIOYBaHe
WM CMEHUTE LMPKYNAPHAA AUCK. (dur. 6/Mo. 3)

® 3b6uTe Ha UMPKYNAPHMA JUCK Ca MHOTO OCTPM.

@ C NpUNoMEHUA KIIOY C BBTPELLEH LIeCTOCTEeH BrntousaHe:
pasBuiiTe 6onTOBETE (@) HA NPUCMOCOBIEHNETO HatucHete npeskatousarens
3a 3aKpenBaHe Ha pexeLma mcT (13). BH/IIOYBaHE/M3K/t04BaHe

@ [locTaBeTe pexelyms MCT (12) BbB BoAeLLMA UsklouBaHe:

HYT (b) Ha Abpiaya Ha pexwewms amcT (13) fo Oceo6oaeTe npeskatouBaTens
OrpaHninTens. BHJIIO4BaHE/M3K/I0UBaHE

@ 3aterHete 37paBo GONTOBETE () C MPUNOKEHUS
KJ04 C BBTPELLEH LIeCTOCTEH. 6.2 ByToH 3a puKcupaHe (Dur. 6/nos. 2)

@ Cuctemata OT 36U Ha peeLLma INCT TpAGBa C 6yToHa 3a hMKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
[1a coun NocoKaTa Ha pAsaHe. BHumaBaiiTe 3a BHJ/IOYBaHE/M3KJIlouBaHe (3) MOe Aa ce ce puKeHpa
TOBA, PEMELUMAT JINCT ja CTOW BbB BOAELMA HyT O Bpeme Ha pa6oTa. 3a Aa U3K/IUNTE KpaTKo
(b) Ha Nprcnoco6IeHMETo 3a 3aKpenBaHe Ha HaTWCHeTe MpeBKJloyBaTens
pexelums amcT (13) 1 Ha xopoBaTa posKa. BHJ/IOYBAHE/M3Ko4BaHe (3).

@ [lpoBepeTe, Aanu neHTaTa Ha TpMoHa (12) cton
3/1paBo B NPUCMOCOG/IEHNETO 3a 3aKpenBaHe.

@ OTcTpaHaBaHeTo Ha LMPKYNAPHWA [IUCK CTaBa B
o6paTHa noc/iefioBaTeIHOCT.

6.3 EneKTpoHeH npeaBapuTeneH u36op Ha
o6opotu (Pur. 6/Mos3. 1)

C perynatopa 3a 060poTH MOraT npesBapuUTesHo aa

6bAaT HACTPOEHU KeNaHUTe 060pOTH. 3aBbpTeTe

5.3 HacTpoiiKa Ha pemelyma HakpaiHuK 3a perynatopa 3a 060poTu B nocoka PLUS, 3a aa
oTpesu nog broa (Pur. 3 - 4) yBe/M4nUTE 060pOTUTE, 3aBbPTETE perynartopa 3a
@ Pa3sxnabeTe 6onToBeETE 32 PEHKELUMA HAKPANHUK o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
(11) Ha ponHaTa cTpaHa Ha peryanpyemus o6opoTuTe. MoaxoasuiaTa 4ecToTa Ha xof0BeTe
peeL HaKPaHKK (7) C Kto4a C BbTPEeLLEeH 3aBWCK OT CbOTBETHUA MaTep1an U paGoTHUTE
LIeCTOCTeH (4) (dur. 3). yCcnoBus.
@ M3abpnaiiTe neKo Hanpes pemelus Hakpaitink  O6LmTe npasuia 3a CKOPOCTTa Ha pA3aHe npu
(7). Cera pexeLwmaT HakpaH1K MoXe aa ce pexely paboTh ca BaMaH U TYK.
HaKJ/IOHM C [0 45° HaNABO WM HAASCHO. C ®1HM UMPKYNAPHA IUCKOBE MOXETE MO NPUHLMN
@ Horato pexelmaT HakpaiHuK (7) OTHOBO ce [fla paboTuTe C No-BUCOKA YeCcToTa Ha X0A0BeTe; No-
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rpyGUTE LMPKYNSAPHU AUCKOBE U3WUCKBAT MO-HUCKK
CKOPOCTH.

@ Hucka yectoTa Ha xofoBeTe (3a cTomMaHa)

[ ] CpeAHa YecToTa Ha xogoseTe (aa CTOMaHa, MeK
meTtan, nnacmlaca)

@ Bucoka yecToTa Ha XOf0BETE (3a MEKO AbPBO,
TBBPAU ABPBO, MEK MeTan, niactmaca)

6.4 UsBbpLIBaHe Ha pa3pe3

@ YBeperte ce, Ye MPEBK/IIOYBATENAT 38
BK/IOYBaHe/M3KN04BaHe (3) He e puKcHpaH.
EpnBa ToraBa cBbpieTe Wencena ¢ noaxoaaLy,
KOHTaKT.

@ BriloyeTe TpHOHa C TACHA JIeHTa camo C
NOCTaBeH LUMPKYIAPEH UCH.

@ M3nonsgaiite camo 6e3ynpeyHnt LIMPKYIApHA
[AvcKoBe. BeaHara cMeHeTe U3TbNeHnTe,
WUBKPUBEHUTE WK HanyKaHW LIMPKYAPHA
[AmcKoBe.

@ HamecTeTe KpaKa Ha TpUOHa paBHO BbPXY
fleTaina 3a o6paboTKa. BktoyeTe TpuoHa ¢
TACHA NIeHTa.

@ OcraBeTe UMPKYNAPHUA AUCK [a Ce 3afiBUKK,
[lOKaTo AOCTUTHE Mb/iHaTa cKopocT. Cnes ToBa
npoBsegeTe GaBHO MOKPait IMHUATA Ha pA3aHe
LMPKYNAPHUA AWCK. Mpu ToBa ynpamHasaiTe
CaMOo NIeK HaTUCK BbPXY LMPKYNIAPHUA AUCK.

@ [lpuv pAsaHe Ha MeTan IMHUATA Ha pA3aHe
TpAbBa Aa 6bae HamasaHa ¢ NoAXoAALL0
oXNazalLo CPeACTBO.

6.5 U3pasBsaHe Ha yyacTbuy (Pur. 7-8)

C 6opmaturHa npo6uiiTe 10 MM AynKa B rpaHuLmMTe
Ha yyacTbKa 3a uspassaHe. Brapaiite neHTtarta Ha
TPWOHa B Ta3u [ynKa 1 3ano4HeTe Jja u3psA3sare
HENaHWA y4aCTbK.

6.6 CroceH pa3pe3

@ HacTpoiiTe CbOTBETHO bIrb/a Npy pemeLms
HaKpalHWK (BUHK To4Ka 5.3)

@ CnasBaiiTe yKasaH1ATa B TO4Ka 6.4.

@ /3BbplueTe paspesa KaKTO e NMoKa3aHo Ha
durypa 9.

7. CmMAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTENIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeIMHUTENIEH NPOBOJHMK Ha TO3M
ypeq, ce noBpeau, To Toi TpAGBa fja Ce CMeHM oT
NPOU3BOAMUTENA UM OT HeroBaTa CepBu3sHa CymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTW UK OT MOA06HO
KBa/MGMLMPaHO inLe, 3a Aa ce usberHart
13naraHusA Ha ONacHoCT.
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8. MouuncTeaHe, noaApbLXKKA M NOpbYKa
Ha pe3epBHM HacTn

UaknioyeTe Wwencena npeav HavanoTo Ha BCAKO
no4yucTBaHe.

8.1. NouucteaHe

o [loaabpxaiiTe 3alWNTHUTE NPUCTIOCOBNEHNA,
Bb3AYLWHUTE MPOPEesy 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbPCEHM OT Npax 1 MPbCOTHUA, KONKOTO €
BBH3MOXHO. [ouncTBaiTe ypeaa ¢ 4ucta kbpna
WM CbC CrbCTEH Bb3AYX MOA HACKO HanAraHe.

e [penopwyBame Bu, fa nouncTeate ypeaa
HErMocpe/ICTBEHO Crie/] BCAKO N3MoN3BaHe.

@ [louncTBanTe pefoBHO ypeaa ¢ BnaxkHa Kbpra
W Masnko TeyeH canyH. He nanonssaite
NoYNCTBALLM UM Pa3TBaPALLM CPEACTBA; Te
6vxa MOrfn ia pasAaaT nnacTMacoBnuTe
feTainu Ha ypefa. BHumasaiite aa He nonaaa
BO/la BbB BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

8.2. BbrneHosum YeTku

@ [pn npekomepHo 06pa3yBaHe Ha UCKpPN
BBITIEHOBUTE YETKM [la Ce NMPOBEPAT OT
eneKTpocneLnanucT.
BHumaHue! BorneHosute YeTku TpAbsa Aa ce
MOIMEHAT Camo OT eNeKTPOCNEeLManiCT.

8.3. Moaapwbxka
® BbB BBLTpelWHOCTTa Ha ypeaa HAMa apyrn
4acTu, KOWTO U3MUCKBAT MOAAPBXKKA.

8.4. Mopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpun nopbyka Ha pe3epBHU YacTu cneaea ga 6baat
yKasaHu cneHuTe AaHHu;

e TunHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypeaa

e lneHTudmkaunoHeH Homep Ha ypena

® Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa HacT
AKTyanHa uHchopMaLmA 1 LEHM LLie HaMepuTe Ha
apapec: www.isc-gmbh.info

9. EKonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe u
peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBka, 3a fja ce NpeaoTBpaTAT
LeTV Npn TpaHCNopTUpaHeTo. Ta3n onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe /a ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa ce BbpHEe KbM UNKbIa
Ha 06paboTKa Ha CypoBUHWUTE. YpeabT 1 Herosnte
4acTu ca CbCTaBeHu OT pasfiyHn MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan v nnacTtmacu. Msxa'bpneTe
AedeKTHUTE CTPOUTENHM HacTy Npu 0CO6EHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefomeTe ce B
cneuvann3vpaHuAa marasmH unm B OGLLlI/IHCKaTa
a,ClMI/IHVICTpaLlI/IFI!

Seite 2
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wMpogdoroinen - Ma T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UTOPEL va OXNUATIOBE! oKOvVN Ttou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TIou TieplExouv apiavTo!

L 3))

Na popdrte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Katda m Sidpkela g epyaociag dnpioupyouvtal oTivenpeg 1) METIoUVTAL LKA TERAXLA artd T
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWYV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég umtodeigelg aodaleiag mpog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {nuuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPooeKTIKA TV Odnyia xpriong / tig Yrodeigelg
acdpaheiag. PuAAETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
mdoa oTiypr| otn d1dbeor oag. Edv mapadwoete ™
ouokeun og AAAa ATopa, dSwoTe Hadi Kal auTég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avarapBdvoupe kappia
£gubvvn yla atvxnuata fi nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autr|g g Odnyiag kat Twv
Ynodeigewv aodpaAeiag.

1. Ynodeigeig aocpaleiag

270 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieqg.

Edv dev akohoubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAov.

2. Neprypadn TnG cUCKEUNG (€1K. 1)

. Mtepuyw) Bida yla puBon aptBpol oTpodwv
. Kouprti aopdAiong
AlakdTTING evepyomoionng / amevepyoroinong
KAe1di Tomou AAAev
KaAwdlo ovvdeang pe To Siktuo
. Mpocappoyéag e avappodnong pokaviSiwv
. PuBi{opevo TiESIAO TIPLOVIoHATOG
. MpOoTATEVTIKO KAAUPHA
KAipaka yia ESIAo Tiploviol
. POAG-06NnY ‘g0
. Bida yia médiAo miploviov
12. Adpa mploviou
13. Yrodoxr Adpag mploviou

OCOND O A WN =

Jo-
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3. ZwoTh Xprion

To mpLovL yla TpUTeg mpoopiletal yia xprion oe
EVMO, 0idePO, UN TTOAUTIUA HETAAAQ KAl TIAQOTIKA HE
XPrion Tn avaioyng TPLovoAduag.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotoromoei povo yla
TOV OKOTIO Yla TOV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREeQ Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUG TTAVTOS
€idoug eubuveTaL 0 XPNONTG/XEIPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal Kal Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKTY) XPTI0T.
Aev avaiapBavoule gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
E£PYATIEQ TIAPOHOLES IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SIkTvou: 230 V~ 50 Hz
Armtoppodnon oxvog: 400 W
Ap1BlOG EPBOANCHWY 500 - 3.000 min"'
"YPog eUBOAMOUWY: 18 mm
BdBog korm|g o€ EVAO: 55 mm
BdBog Kotmg 0€ TAQOTIKO: 10 mm
BdBog korm|g o€ 6ibepo: 6 mm
Korm uméd ywvia: £wg 45° (aplotepd Kat Se&Ld)
KAdon nipootaociag: 11/[0
Bdpog: 1,7 kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe to poéTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKNG Ttieong Ly 87 dB(A)
ABepaiomta Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyya 98 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB

Na xpnoipornoleite nxonpostacia.
H emnidpaon Bopupou propei va €xel oav cuvernela
TNV anWAELA TNG AKONG.



Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA e TO
nipdTuo EN 60745.

ZUVTEAEDTI|G EKTIOUMNG TAAAVTWOEWYV @y, < 2,5 m/s?

A npocoxn!

O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel
avdaioya pe To Tedio XProng ToU NAEKTPIKOU
£pYaAeiov Kat o€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTTOPEL Va
KUHaivETal TIAVW artd TNV avapepOHeVN Tiun.

5. Mpwv TN 6€0n o€ AetTovpyia

Mptv TN cAuvdeon olyoupeuTeite Mwg OAa Ta
OTOIXE(0 OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG GUNPWVOUV HE
Ta oTolxeia Tou SIKTUOU.

BydAte mpwta To Bucua arod Tnv mpida mptv KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKEUT).

5.1 MpocTateuTIkO KAAuppa (gik. 1/Pos) 8)

@ To PooTATEVTIKO KAAUHMKA (8) TIPOCTATEVEL ATO
aBEANTN emadr) ™G TPLOVOAGuag (12) kat
ETUTPEEL TIAP ' OAA AUTA pia HaTId oTo Tedio
KOTmg.

5.2 AAayn miplovoAdapag (eik. 2/ap. 12)

A npocoxn!

@ BydAte to Bvopa and Ty npila mpv
TOTIOOETHOETE 1) AVTIKATACTHOETE Wia
TIPLOVOAdAL.

@ TadovTia Tng MPLOoVOAdUag eivat TTOAY axunpd.

@ Me 1o ouunapadidopevo KAeSi Turou AAAev
EeBdwvete TIq Bideq (a) oTnVv unodoxr| ™
TiplovoAduag (13).

@ Zmpw&Te TV TiplovoAdpa (12) oto avAdki-odnyo
(b) T™ng UTTOS0XNG TNG TIPLOVOAANAG (13) HEXPL TO
TEPUA.

@ XoiEte TIq Bideg (a) pe To ouPMaPadIdOuEVO
KAES1 TOTIOU AAAEV.

@ TadovTia TNG MPLOVOAAUAG Va SeiXVouV TIPog
TNV Katevbuvon g Korm|q. MpooeEte n
TIPLOVOAda va BpiokeTal 0To auAdki-odnyo (b)
NG urnodoxng TG TplovoAduag (13) kat Tou
TPOXOU.

o EA&yEte ;av n mplovoAdua (12) eiavt KaAd
OTEPEWHEVN OTNV UTTOSOXN TNG.

e Hadaipeon g mplovoAduag yievrat otnv
avtiotpodn oelpd.

5.3 PUBuIoT TOV MESIAOU TOV TIpLoVIoD yia
KOTIEG UTIO Ywvia (g1k. 3-4)

@ XahapwoTe TIg Bideg yla TO MESIAO TOU TIPLOVIOY
(11) oTNV KATW TIAEUPA TOU PUBUILOHEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELS AAAeV (4)
(elk. 3).

@ TpaPr&te To TESIAO TOU TIPLOVIOY (7) eAadpld
TIPOG TA EUTPOG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOV
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Urtopel Twpa va S0Bei KAITEL 45 PoLpwV TIPog Ta
aploTePd 1) IPog Ta Se&LA.

@ Edv ompwyTei kat TTdAL T TIESIAO TOU TIPLOVIOU
(7) ipog Ta miow, TOTE AUTO eival SuvaTov HOVo
oTn 6€on 0° TTou PAveTal oTNV KAilaka yla 1o
TIESINO TIPLOVIOU (9) (EIK. 4).

® Mnopeite Opwg va pubpiceTe To TIESINO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okotd auTtod
TPABNETE TO TESIAO TOU TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV ETIOULOVUKEVN YwVia Kal
Eavaodi&Tte ) Bida yla o ESNO TIpLovioy (11).

5.4 Mpocappoy£ag yia avappodnonpokavisiwv
(ek. 5)
To TpLoVL Yla TpUTES S1aBgTel oUVSEDT e
TIPOCAPHOYEA YIa NAEKTPIKY) okoutta. O
TIPOCapPHOYEQG TOTIOBETETAL OTO TIPLOVL KA
oTePEWVETAL PE TIEPLOTPOPT). KABE NAEKTPIKY
OKOUTIA UTTOPEL VA CUVSEDEL e TOV TIPOCAPHOYEN
avappodnong. NMpoceETe yia agpooteyr ouvdeon
TWV OUOKEVWV. H akdvn Tou Snovpyeital katd
v epyacia pmopei va eival emkivéuvn. Mpooégte
TIG uTtodei&elg aodaleiag.

6. Xelplopog

6.1 Alakomtng
gvepyormoinong/anevepyoroinong (eik. 6/ap. 3)

Evepyormoinon:
Miéote 10 SlakdTm evepyoroinong /
amevepyoroinong

Amnevepyoroinon:
Adniote eAelepo SlAKOTIM evepyoroinong /
amevepyoroinong

6.2 Koupri acpdAiong (k. 6/ap. 2)

Me to koupri aopdaAiong (2) propei va aocpaiotei o
SlakdTNg evepyomoinong/amnevepyornoinong (3) ot
AetToupyia. M TNV arevepyoToinon TEoTe CUVTOUA
TO0 SlaKATTTN evepyotoinong/anevepyoroinong (3).

6.3 HAekTpoVIKN TTpoETIAOYT| ApIOpOY OTPpOPWV
(e. 6/ap. 1)
Me tov puBuIoT apIBHOU OTPOPWV UTopEiTE va
TIPOETUAEEETE TOV ETIIOUHOUNEVO APIOS OTPOPWV.
ZTpiYTE TO PUBHIOTH) APLBHOV GTPOPWV TIPOG TNV
katevBuvon PLUS yia va au§rjoete Tov aplopd
0TPOdWYV, CTPOYTE TOV PUBUOLTY) TOU apLOpoy
oTpodwV TPog TNV Katevbuvon MINUS yia va
HeloeTe TOV aplopd oTpodwv. O KATAAANAOG
aplOpog eUPBoALlCHWY eEapTATAL MO TO EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEIHEVOU KAl TIG
oUVBNKeg epyaciag.
loxvouv kal 6w Ol YEVIKO{ KAVOVEG yia TNV
TaXUTNTA KOTIG O€ Epyaoieg pe dnuoupyia
POKAVISIDV/YPEQIWV.
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Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

Me AETTEG TIPLOVOAANEG MTTOPE "TIE KATA Kavova va
£pyaoTeite pe PeyaAltepo aplbud epBoAopwyv. Me
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
apLOKO OTPODWV.

® XAPNAOG aplBpog eUPBOAICHWY (Yia aTOAAL)

® METPLOG apIOUOG EPBOAICUWY (Yl ATOAAL,
HaAakd HETAAAO, TIAAOTIKO)

® YnAodg apbudg otpodwv (Yia Harako Ao,
OKANPS EUAO, HAAAKO PETAAANO, TIAACTIKO)

6.4 EKTEAECT) KOTIWV

o Efaodal’oite nwg dev eival Teopévog o
SlaKOTNNG evepyoroionng/anevepyornoinong
(3). ZuvdéoTe MpwTa TO BUOHA PE KATAANAT
mpida.

@ Evepyoroote o ipiovi popo dtav £xet
ToT00E N OEL N TIPLOVOAGA.

@ Na xpnouoroleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ Agoyn
katdotaon. Na aAAalete apéowg TIq
TIPLOVOAdEG TIOU Sev KOBOLV TIAEOV KAAA 1) TIOU
£XO0UV PWYHEG.

@ TomoBetoTe TO MESIAO TOU TIPLOVIOV ETTiMESA
TIAVW OTO AVTIKEIMEVO TIOU KaTePYAleoTe.
Evepyomomjote To TpovL.

@ APnoTe va EEKIVAOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA HEXPL
va GTacel TV AN TaxyTNTd Tg. ToTe
€10AYETE TNV TIPLOVOAAUA ApYA KATA PIKOG TNG
ypapung kormg. Na aokeite eAadpld rieon omv
TIPLOVOAGAL.

o Otav koBete HETAANO Va AAEIDETE TN YPAUWY|
KOTTG ME KATAAANAO YUKTIKO HETO.

6.5 Koo empavelwv (ewova 7-8)

Me éva Tpumdvt Kavte pat Tpuna repirov 10
XULoOTWV eVTAG TOU TIESIOU TIOU BEAETE Va KOYETE.
MepAoTe TONV MPLOVOAAGUA OTNV TPUTIA AUTH) Kat
apxioTe va KOBETE TO EMBUHOUNEVO TUNHA.

6.6 Kot umo ywvia:

@ PuBpiote v avaioyn ywvia oto MESIA0 Tou
TIPLoVIOY (BAETE £6APLo 5.3)

@ [poogETe TIG UModEiEelq aTo £6APLo 6.4.

@ EkteAéote TV Kot OTIWwG paiveTal oTnv elkoéva
9.

7. AVTIKOTAOCTAON TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nddet BAAPN TO KAAWSI0 GUVSEDT) TNG CUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPETEL TTPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEl A6 TOV KATACKEUACTN 1| TO THAMA
ToU e§UMMPETNONG TIEAATWYV 1] artd TIapooLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopég, ouvtipnong, mapayyeAia
AVTAAAGKTIKQV

Mpwv améd OAeg TIq epyacieq kabaplopou va Byalete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta CUCTAUATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TEPIBANpa Tou
KlvnTpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
ZKoumioTe Tn OUOKeun pe KaBapd navin
PUONETE TN HE TIETIECUEVO AgPaA O XAUNAY|
rieon.

@® >ag ouvioToUpE va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA
ano kabe xpnon.

® Na kabapileTe TN OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé oarouvt. Mn
XPnotoroleite kaBapLoTIKA 1) SIAAUTEG, BLOTL
£10L dev amokAeietal n daBEWoN TG CUCKEUNG.
Na npooéxete va pnv eloéABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoupTtoeg avBpakog

@® e mepintwon uttepBoAKoU OXNUATIONOU
oTuvenpwv SWoTe TIG avBpakOBOUPTOES va
eAeyBouv ano eBIKEUYEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

@® >T0 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTtal
AA\a eEapmpaTa yla Ta oroia arnatteita
ouvTthpnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyEAAETE AVTAANGKTIKA va pn EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

@® TUMog OUoKeUng

® AplBuog eidoug ™G OUOKEUNG

® XapakmpLoTIKOG aptBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® AplBUOG TOU AVTAAAGKTIKOU

Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TIANPOPOPIieq

www.isc-gmbh.info

9. A1dBeon oTa amoppiypara kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| UMY KATA T HETAPOPA 1
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eivatl TP UAN, uropei dnAadn
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouprieotq kat Ta eEapmuatd Tou aroteAolvTat
aroé dlaPoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ATtO HETAAAA Kal
TIAQOTIKA. MapakaAoUpe va dlabétete Ta
EAATTWUATIKA EEAPTUATA OTA EIBIKA Kal
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N Jloiknon
Tou Afpou 0ag.
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Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

o8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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Anleitung BT-JS 400 E_SPK5:

A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlar
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1)

. Trtilli devir ayar civatasi
. Sabitleme digmesi
. Acik/Kapali salteri
. Alyen anahtarn
Elektrik kablosu
Toz emme adaptori
. Ayarlanabilir testere pabucu
. Koruma kapagi
Testere pabucu agi derecesi skalasi
. Kilavuz makara
. Testere pabucu civatasi
. Testere bigag
13. Testere bigagi yuvasi

CONDT A WD

N=Oo-
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahsap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicagi kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup tretici firma sorumiu

tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~ 50 Hz
Giig: 400 W
Strok deviri: 500 - 3.000 dev/dak
Strok yuksekligi: 18 mm
Kesim derinligi ahsap: 55 mm
Kesim derinligi plastik: 10 mm
Kesim derinligi demir: 6 mm
Gonyeli kesim: 45°'ye kadar (sol ve sag)
Koruma sinifi: 11/[g
Agirlik: 1,7 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore

Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 87 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gl¢ seviyesi Ly 98 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna gére

Oleuimustdr.

Seite 3
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Titresim emisyon degeri aj, < 2,5 m/s?

A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkliik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine iizerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 8)

@ Koruma kapag (8) testere bigagina (12)
yanlislikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin gérilebilmesini saglar.

5.2 Testere bigagini degistirme (Sekiller 2/Poz.

/A Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
once makinenin figini prizden gikarin.

@ Testere bicaginin disleri gok keskindir.

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile
testere bigagi yuvasindaki (13) civatalar (a) agin.

@ Testere bicagini (12), testere bigagi yuvasinin
(13) kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar
itin.

@ Civatalari (a) alet ile birlikte gonderilen alyen
anahtari ile sikin.

@ Testere bicaginin disleri kesme ydniine dogru
bakmalidir. Testere bigaginin, testere bicagi
yuvasinin (13) kilavuz olugu (b) iginde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.

@ Testere bicaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

@ Testere bicagI sbkme islemi takma igleminin tersi
y6nuinde gerceklesir.

5.3 Gonyeli kesimler icin testere pabucunun
ayarlanmasi (Sekil 3-4)

@ Avyarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (11) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 3).

@ Testere pabucunu (7) hafifce 6ne dogru gekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

@ Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru
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itildiginde, bu durum sadece testere pabucu (9)
acl skalasinda igaretlenmis olan 0°'lik sabitleme
pozisyonunda mimkiin olur (Sekil 4).

@ Testere pabucu (7) herhangi bir baska agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun igin testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz agly ayarlayin testere pabucu
civatasini (11) sikin.

5.4 Toz emme adaptorii (Sekil 5)

Dekupaj testeresi, elektrikli stipiirgeye baglanmasi
icin toz emme adaptéri ile donatilmigtir. Adaptér
dekupaj testereye yerlestirilir ve dondlrilerek
sabitlenir. Her tirli elektrikli sipirge toz emme
adaptériine baglanabilir. Aletlerin hava sizdirmayacak
sekilde birbirine baglanmis olmasina dikkat edin.
Calisma esnasinda olusan toz tehlike olusturabilir.
Litfen bu konuda ilgili is glivenligi talimatlarina riayet
edin.

6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 6/Poz. 3)

Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi (S$ekil 6/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapali salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 6/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSi yoniine
dondiiriin. Béylece kestiginiz malzemeye ve calisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bigaklarn ile genelde daha yiksek
strok deviri ile galigabilirsiniz; kalin disli testere
bigaklari ile galigmaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

o Disiik strok (celik igin)

@ Orta strok (celik, yumusak metal, plastik
malzemeler icin)
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@ Yiksek strok (yumusak agag, sert agag, yumusak
metal, plastik malzemeler igin)

6.4 Kesimlerin uygulanmasi

@ Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elektrik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

@ Dekupaj testeresini sadece testere bicagi takil
oldugunda galistirin.

@ Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmig, bukiimis veya
catlak olan testere bigaklarini derhal degistirin.

@ Testere pabucunu kesilecek olan ig pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini galigtirin.

@ Testere bicagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag lizerine
cok az kuvvet kuvvet uygulayin.

@ Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bdlgeye
uygun bir sogutma malzemesi stiriiimelidir.

6.5 Biiyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 7-8)
Acilacak olan delik icine énce matkap ile 10 mm
bytikliginde bir delik delin. Testere bigagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.6 Gonyeli kesim

A ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz. Madde
5.3)

Madde 6.4 da agiklanan uyarilar dikkate alin.

Kesim uygulamasini Sekil 9 de gosterildigi gibi
gerceklestirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme ¢alismalarina baslamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden gekin!

8.1 Temizleme

® Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor
govdesini mimkiin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dustik basingli hava Ufleyerek temizleyin.
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Cihazi her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz diizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir firgalar

® Asin kivileim olustugunda kémiir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kdmir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirimelidir.

8.3 Bakim
@ Cihazin iginde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asadida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin driin numarasi

@® Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktliel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info

9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini 6nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnedin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olusmaktadir. Bozuk parcalar
&6zel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!
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,rlonepeameHHA - 3 MeTO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJiJ, YATATM IHCTPYKLIIO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATU NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianis MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

o8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i NUIIIoKa, Lo BUXOAATL 3
npunaaa, MoXxyTb BUKNNKATMN MOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopuCTyBaHHI NpUnaaaMu cnig AOTPUMyBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
MOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKy, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaartu npunag iHwmm ocobam, nepegaiTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcryaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANBLHOCTI 3@ HELACHI BUNAKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKAM BHACNI[OK
HelOTPUMaHHSA Ljiei iIHCTPYKUIT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM Nno TexHiui 6e3nexkun

3 BiZANOBIAHWMU BKa3iBKaMM MO TEXHIL 6e3neKu
o3HailomTecs, 6yab-nacka, B 6poLuypi, o
[0AAETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BRKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
6eaneku.

HepoTpyMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,ii 3 TEXHIKU
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3. 3acTocyBaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

ENeKTpono63unK NpusHadeHuin A1 NMUASHHA
[AepeBuHU, 3aNi3a, KONbOPOBMX MeTasiB i nnacTMac
Npu 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOrO NONOTHA NU/KK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 i
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAWTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOr0 BUAY, AIKIi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnajn He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e MOAHWX rapaHTiid, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MiANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LibOro POGIT.

4. TexHi4yHi napameTpu

6e3MeKn MOe CTaTH MPUYMHOK g HowiransHa Hanpyra: 230 V~50Ty

€/IEKTPUYHOIO YAapY, NOMEMi Ta/abo BAMHKOro CnoxuBaHa NOTYKHICTb: 400B

TpaBMyBaHHA. Yucno xopais: 500 - 3.000 xB"!

36epiraiite Bua_aisuu Ta iHCTPYKLIi 3 TEXHIKK BucoTa xoais: 18 MM
6e3rneku Ha MaibyTHE. -

n6uHa pisaHHA AepeBUHM: 55 MM

FMbMHa pi3aHHA nnacTMacu: 10 Mm

2. Onuc npunapy (PUCyHOK 1) T IMbuHa pisaHHs sanisa: 6 MM

PisaHHA nig, KyToMm: £0 45° (BniBO iBNpaBo)

1. BMHT 3 HaKaTaHO rOIOBKOIO ANA PeryntoBaHHA Hnac saxucry: /@

yucna o6epTis Bara: 17

CTonopHa KHomMKa

Mep YBi 0/B o

[aliKOBMIA KAKOY 3 BHYTPILUHIM LIECTUrPaHHUKOM
Mepemesuii Kabesb

. ApanTep f/18 BUTAKKN TUPCK

PerynboBaHWii NOKOB3eHb €1EKTPO063NKa

. 3aXUCHWUI KOXYX

[pasiyiioBaHa LWKana NOKOB3HA e/1eKTPON063MKa
10. Hanpasnstouunii ponnk

11. BMHT NOKOB3HSA €/1EKTPOI063NKA

12. MoNIOTHO NUKK eNEKTPON0G3MKa

13. THiI3A0 AN1A NONOTHA NU/IKK €1EKTPOIO63NKa

CoONDOrOP
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Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHa4EHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 87 nb (A)
Moxu6Ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 98 nB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaBYWHWKHK.
Bn/vB Wwymy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAIyXY.
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3arasibHi napameTpu KOSIMBaHb BU3HAYEHi Y
BiANOBIAHOCTI 3 EBponeicbkM cTaHaapTom EN
60745.

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHSA KOMBaHb ay, < 2,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonmBaHb 6yayTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI Bi chepn 3aCToCyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb MEPeBHLLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaTauito

Mepep nig’eaHaHHAM 40 eneKTpoMepeKi
nepeKoHanTecs B TOMY, Lo NapamMeTpu Ha
WKbAMKY CiBNaZaloTh 3 napamMeTpamu
eNeKTpoMepei.

TMepLu HiX HAaCTPOKOBATH NPUNAA, 3aBHAM BUTAranTe
MEpEHEBUN LUTEKEP 3 PO3ETKU.

5.1 3axXMCHUI KOMYX (pPUCYHOK 1/n0o3. 8)

@ 3axuCHUI KoXyX (8) 3axuLLAE Bif BUNAAKOBOIrO
[OTOPKaHHA A0 NONOTHA NUAKKM (12)
€N1eKTPo10631Ka, OfJHaK BiH Aae MOMIMBICTb
6a4MTN CEKTOP pi3aHHsA.

5.2 3amiHa No/I0THa NUJIKK €/IeKTPOSI063UKa
(PUCYHKM 2/no3. 12)

A ygara!

@ [epu Hix BcTaBnATM a60 3amiHIOBATU NOJIOTHO
MUKW, BUTArAITE LUTEKEpP 3 PO3ETKNU

@ 3yGYMKM NONOTHA MUJIKKM IyKe rocTpi.

@ 3a/0nomMoroto raikoBoro Kioya 3 BHYTPILLHIM
LIECTUrPaHHNKOM, O JOAAETbCA, NocnaéTe
raiku (a) Ha saTuckadi (13) NonoTHa NUKK.

@ [MonotHo (12) NnaKK 3acyHbTe A0 yrnopy B
Hanpaensao4mnii nas (b) KpinnerHs (13) nonoTtHa
UK.

o Hnouem 3 BHYTPILLHIM LLECTUrPAHHUKOM MiLLHO
3aTArHITb raiku (a).

@ 3y64atuit BiHellb NONOTHA MUKW NOBUHEH
noKasyBaTu B HanNpAMKy pisaHHsa. ChigkyiTe 3a
TUM, LWOG NONOTHO NUKK GYNO BCTaBNEHe B
Hanpaenso4mnii nas (b) satnckaya (13) nonotHa
MWIKK | B HAaNPaBAAKYUIA POJIUK.

@ [epesipTe NoA0OTHO (12) NMAKK Ha MILHICTb MOrO
nocafKu B rHi3ai.

@ BwuBepgeHHA nonoTHa NuUKK BifByBaeTbCA B
3BOPOTHIM NOCNIAOBHOCTI.

5.3 HacTpoloBaHHsA NOKOB3HA €/IEKTPoI063nKa
ANA pi3aHHA Nif, KYTOM (PUCYHOK 3-4)

@ 3a/0MoMorolo rakoBoro Kito4a 3 BHYTPILLHIM
LEeCTUrPaHHUKOM (4) BiAnyCTiTb rBUHTK (11) Ha
HWMHIW CTOPOHI perynboBaHoro noKoBaHs (7)
€/IEKTPONI063MKa (PUCYHOK 3).

@ JlereHbKo NOTArHITb MOKOB3EHb (7)
€/1eKTPON063Ka Briepea. Tenep NoKoB3eHb
MOHa HaXMIATW BAiBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
45°.

@ AKLIO NOKOB3EHb (7) MU/IKKU 3HOBY NOCYHYTH
Hasafl, TO BOHO PYHKLIOHYE Ti/IbKK y
(hiKCoBaHOMY MOJIOKEHHI 6inf 0°, AKe No3HaveHe
Ha WKani 3 rpaaycamu ANA NOKOB3HSA (9) KK
(pycyHOK 4).

@ OpHaK NOKOB3eHb (7) eNeKTPo0631Ka MOXKHa
TaKO iHLIMM CNOCOBOM BUCTaBUTM Ha iHaKLLWIA
poamip KyTa. [na uboro noKoBaeHb (7)
€/1eKTPONI063MKa CNif, NOTATHYTU Briepes,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT | 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU rBUHTK (11) NOKOB3HA.

5.4 ApanTep ANA BUTAHKN TUPCKU (PUCYHOK 5)
ENeKTpono63unk ocHalleHuit agantepom ans
nia’efHaHHA nunococa. AganTtep BCTaBNAKTbL B
E1EKTPON0G3MK | PIKCYIOTb LUAAXOM HOro
NpoKpy4yBaHHA. o ananTepa /18 BUTAKKN MOXe
6yTH nig’eaHaHUi Byab-AKUiA NMnococ. 3sepTanTe
yBary Ha repMeTUYHICTb 3’€AHaHHA UMX Npunaais.
1A, Wo yTBOPIOETLCA B NpOLIECi POGOTH, MOXeE ByTH
HebeaneyHum. [loTpumMyiiTeca BKasiBOK 3 TEXHIKU
6eanexn.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 ¥si /B (pucy
6/nos. 3)

YBiMKHYTH:
HaTucHyTv Ha BUMMKaY

BUMKHYTH:
Bignyctuti BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 6/no3. 2)

3 10NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKK (2) MOXHa Mg, yac
pOsOTM 3acTonopuTh BUMUKaY

YBi 0/B 0 (3). Ana

HEeo6XiAHO NMPOTAroM KOPOTHOrO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).

6.3 EnexTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucaa
06epTiB (PUCYHOK 6/n0o3. 1)

3a ;0NoMOrot0 pery/iATopa Yncia 06epTiB MoKHa

ronepeaHL0 BCTAHOB/IOBATH 3a/jaHe YM1C/0 06epTiB.
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[AnA 36inblueHHs Yicna o6epTis cnif nosepTaTv
perynatop B HanpamKy MJIIOC, a AnA 3MeHLeHHA
yucna o6epTis — B HanpamKy MIHYC. BignosigHe
YUCNO XOAiB 3aIEHMUTb Bifj KOHKPETHOrO MaTepiany
Ta Bif yMOB npaui.

3arasibHi npaBuna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHAHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYHKH,
AitoTb TAKOX i B LibOMY KOHKPETHOMY BUNazKYy.
AKLLO NONOTHO MUKW ENEKTPON0G3NKA MAE APIGHI
3yBUMKK, TO B LibOMY BUNAZIKY MOXHA npaLjoBaTti 3
6i/IbLL BEIMKUM YAC/IOM XOAjiB, TOGTO 3 GibLLIOK
LIBM/KICTIO; MONIOTHO NU/IKK €N1eKTPOI063MKa 3
6inbLU rPyGUMK 3yGUMKaMM BUMarae MeHLLOT
LIBMAKOCTI.

@ Masie Yncno xoaiBs (AnA cTani)

@ CepejHe YMCNO XOAiB (ANA cTani, M'AKKUX
MeTanis, N1acTmMacw)

@ BEeJIMKE YUCNO XOAIB (ANA M'AKOI AepEBUHH,
TBEPAOI AEPEBUHU, M'AKOrO METay, NaacTMacH)

6.4 BUKOHaHHA pisiB

@ [lepexoHaiiTecs B TOMy, WO BUMUKaY (3) He
YBIMKHYTWA. JInLe nicis Lpboro BMUMKaiTe
MepeeBuiA LITEKeP Y BIAMNOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaliTe eneKTpono63nK ville 3 BCTaBIEHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucTOBYIiTE TiNbKK 6€340raHHE NONOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoliTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPiCHYTI NONOTHA.

@ [nowmHa NOKOB3HA €1eKTPOI063MKa NMOBUHHA
npunaratv Ao o6po6aoBaHoi 3arotoBku. Tenep
BMWKAMTE €/1EKTPONIOG3NK.

@ Hexaii nonoTHO NM/KM eneKTposo63nKa npauioe
BXOJIOCTY A0 TUX Mip, MOKW BOHO HE AOCATHE
NOBHOI WBKAKOCTI. Micna uboro cnig NoBiNLHO
BECTM MOJIOTHO MW/IKN €/1IEKTPOI063MKa B3A0BH
NiHiT pi3y. Mpu LIbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NOJIOTHO MU/IKKU €1eKTPO/I0B3MKA.

@ [pv pisaHHi meTany AiHito pisy Tpe6a amallyBatit
BiAANOBIAHOK OX0/1I0/XYBasIbHO PiAUHO.

6.5 BunuaoBaHHA CEKTOPIB (PUCYHOK 7-8)
BcepeauHi cekTopa, AKUiA NOTPIGHO BUNMAATK,
npoceepANiTb Apuaem oTsip AiameTpom 10 Mm.
BcTaBTe NoMIOTHO NUAKK e1eKTPoIo63MKa B Liei
OTBIp | NO4YMHaNTe BUNUIOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.6 Pi3 nig kyTom

@ BucTasTe BiANOBIAHWI KyT Ha MOKOB3HI
€NIEKTPO/I0631Ka (AMBHCH MYHKT 5.3).

@ [loTpumy#iTECh BKA3IBOK, BUKNAAEHUX B NMYHKTI
6.4.

@ BuKoHaliTe pi3, K Lie NoKasaHo Ha PUCYHKY 9.
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7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
RO eNleKTpoMepeHi

AKLWWo NpoBia ANA nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/1eKTPOMEPEI NOLUKOAMEHUI, TO /15 3anobiraHHs
BUHUKHEHHA HEelLLaCHIX BUNAZKIB Oro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o i oro cepTudikoaHa
cepBicHa Cy6a Yu iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT N0 YMCTL Bif'eAHanTe
MepeKeBuii WTEKEP Npunagy Bif Mepeil.

8.1 Yuctka

@  3axucHi NpUCToCyBaHHS, WAILW ANA AOCTYNYy
noBITPA | KOpPNyC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunag npoTupaiTe YUCTolo
raHYipKOIO YK MPO/lyBaATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKoMeH[yeMO YUCTUTV NpUnag 3pasy X nicna
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

® PerynapHo npoTupaiite npunaz, Boaorow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiIbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE O4MLLYIOHI 3aCO6BM YK
PO3YUHHMKI; BOHM MOMYTb MOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. CnigkynTe 3a
TWM, WG B CepenHy npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

@ AKUIO BMHMKaE 3aHafTo 6araTo icKp, NOTPIGHO
W06 LiTKW NepeBip1B eNEeKTPUK.
YBara! 3aMiHATY BYriNbHi WITKX 03BONAETLCA
J1LLE eNeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06C/yroByBaHHA
® B cepeauHi npunaay 4actuHu, Lo NoTpedyoTb
TEXHIYHOro 06C/1yroByBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amMOBIeHHA 3anacHuX getanen

Mpun 3amMoBneHHi 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3HaYUTM Taki gaHi:

® Tun npuctporo

® Howmep apTukyny npucTpoto

® laeHTudbikauinHMin HoMep NPUCTPOID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHcbopmaLito Bu MoxeTe 3HanTu
Ha Be6-CTopiHUi www.isc-gmbh.info
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9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoAWTLCA B YNakoBLI, AKA CRYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLKOAXKEHHIO NP TPaHCMOPTyBaHHI.
LA ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HBLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi aetani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B crieLiani3oBaHOMy mMarasuHi
abo B aAMiHicTpaLii 06LWmMHN.

Seite 3
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Konformitatserklarung

ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Ri
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la

® ©

® 0

® directiva y normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja
tuotteelle

@ erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
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deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

@06 6 0

® @

normama EU za artikl.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
uriin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MycOp.

CornacHo eBponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XKaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPOICTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 3N1eKTpru4ecKoro ycTpoicTsa B cy4ae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKWU Ha3an n3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B MPUEMHbI NYHKT, KOTOPbLIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.lewa [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbBIM K MPULLIEALWEMY B HEFOJHOCTb 060PYA0BaHMIO
AO0MONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrioMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coAepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA GOKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eNeKTpuyYeckn ypean Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ e peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/)KeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3s OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MoXe Aa Ce NpefoCTaBu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TeTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABEQT O MEPITTWON TIOU JeEV XPelaleTal TAEOV TN CUOKEUN. H UETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia anooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
TPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
ouprepA\apBavovTal Ta e§apmHaATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOPEVWOV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jnwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiite eneKTpoIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTusn 2002/96/€C Lwoa0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPUYHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEOOXiAHO OKPeMo 36vpaT Ta niaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHBOrO CEpeoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHATUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNpUATK HanNeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij BNACHOCTI Ha MaiHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii MpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo ytunisauiio siaxoais. Cloan
He HanexaTb KOMMNNEeKTYIo4i BianpaLlboBaHUX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
ENeKTPUYHINX CKNaIoByX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneqaThiBaHue U NpoLe BUAbI PASMHOXKEHIA AOKYMEHTALMY 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avanapaywyr TEKUNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGBIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl 08
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestr.

@

Mepenpyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMEHTaLii Ta CynpoBOAXYKHMX

[IOKYMEHTiB 10 NPOAYKLIl, @ TAKOX BUTATY i3 OKYMEHTIB,
bCA AW nicnA 0 4o3BONy B
chipmu «ISC GmbH>»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych

C TCA NPaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoTO 32 TEXHUYECKM NPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO BIKAIWHIA TEXVIKGY aAAaY@V

Teknik degisiklikler olabilir

® @ @ ® @ ® @ ©

Mit 327MILAEMO 32 COBOIO MPABO HA BHECEHHA TEXHIHHIX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJ
Na opisywane w instrukcji obslugi rzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
Kkonserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem

iscie w okresie tych 2 lat ja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

, jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

Seite 4
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, Fy6oKoyBaKaemMas KAeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATENbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nneo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COXaIEHWIO HapYLIEHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYOY cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [ina npefbABNEHUA NPEeTeH3UI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CeaytoLuee:

1. HacToAwme npaBuna rapaHTUM peryampytoT A0MNOJHUTE/IbHbIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
OTW rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Baluu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
obcnyxuBaHue. Hawm rapaHTuiiHble yenyri ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTuitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTep1ana UM NpoLLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTHOB W/IM 3aMeHy YCTPOICTBa. Heo6X0AMMO yHeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHs!
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BAHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMOb3YETCA B
NPOMBILUNEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKKe ANA NOJ06HOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HEeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBE/IEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHuii pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLmMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HamnpsHeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBM/IbHO MM HEHa//IealLM 06pa3oM (HanpyuMep, NeperpysKa yCTPoicTea nam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO 0BGCNYHMBAHUS 1 TEXHUKK 6E30MACcHOCTH, MPK NonaaaHnm NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOICTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHW WA MbiNlb), NPU UCMOb30BAHWW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE 0BCNYHMBAHWE TEPSET CUITY, EC/IW BbIM OCYLLECTB/IEHBI BMELATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEABABNATL A0 UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK B TEYEHWUM ABYX Hefle/lb NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapymeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BC/yKUBAHME NOCe UCTEYEHNUA CPOKa
rapaHTUM He NPUHUMALOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOoMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAyO6bl 1 C
3TUMM yCNYramMmn He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
pAeTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 ONNaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE aZpecy. MPUNOKMTE KBUTAHLMIO
TNOKYMKM B OPUrMHaUIe UK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUMHY
nNpeAbABAAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nony4uTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOPbIE He BXOAAT B 06beM rapaHTHIAHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUM CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeO6X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cnywbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumpérare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMun KIUeHTH,

HalMTe NPOAYKTM NOANEKAT HA CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyait, Ye BbNpeKku ToBa B AaleH MOMEHT TO3M1
ypeq He pa6oTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaneHUeTo cv U Bu monum, aa ce o6bpHeTe KbM Hawara
cepBu3Ha CNym6a Ha NOCOYEHWA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C ygoBoacTeue cme Ha Bawe
pasnosioxeHne u no TenedoHa Ha nocoyeHUa TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npeaABABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B Cuaa CNejHoTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCNOBUA YPEmAaT AOMbAHUTENIHU FrapaHLMOHHK yCnyri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HefoCTaTbLM Ha NpecTaumATa He 6MBAT 3acerHaTu oT Ta3u rapaHuma. Hawara rapaHumoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUNUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa W/ NPOU3BOACTBEHW AEEKTMU 1 Ce OrpaHnyaBa [0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ype/y CbriacHo
npeAHa3HaYeHNETO He Ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULL/IEH], 3aHAATYMIICKA MM MHAYCTPHUaNHA yrnoTpe6a.
[apaHLUMOHeH A0roBOp NpU TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLNIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha 1ax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4YBaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHM YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
CbO6/IIolaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NPeLy3Ha MHCTaNaums, He
cbO6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yrnoTpeba (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamnpeeHUe WK BUJ TOK), FPyGH U HEMOAXOAALLM 3a Lie/TTa NPUIOKEHUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/ia U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unu oGopyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaau 06MU4aHOTO U3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAaMECH.

3. [apaHLMOHHMAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn U3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpuAuM pedekta. MpeaaBABaHETO HA rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TMYaHe Ha rapaHLMOHHWA
nepuog, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHKUA
nepuoJ, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HM YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaaBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHU1oHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony azipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK APy
YZ0CTOBEPABALL, NOKyNKaTa IOKYMeHT ¢ ata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBUA GOH KaTo
fiokasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 3@ PEKNAMALMATA Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO Ae(eKTbT
Ha ype/a e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NOnpaBeH Uin HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsiHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO HA Pa3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBUE OTCTPaHABaMe CbUO W
AeheKTU Mo ypeaa, KOUTO He ca MW Bede He ca BK/IoYeHU B obXBaTta Ha rapaHuusTa. 3a uenta, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws aapec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, AELOTIME TIEAATN,

Ta rpoidvTa pag UTOKEVTAL 0€ auoTNnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv dyoya, AUTIOUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapepeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Euxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe TIo KATW. [a TV Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egng:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTeg TAPOXES £YyUnong. Amoé Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES aELwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunonq Hag eivat yla oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTel AOKAELOTIKA Kat HOVo BAABES TToU opeiAoVTAL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAl OTNV AMOKATACTACT AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yia Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTIkn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0T Blopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEoVTalL TEPAV TOUTOU amnodnuIWoelg Yia BAAReg petadopds, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) £i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
Xprion (T.x. umepdpOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TpPNon Twv YTodei§ewv ouvtrpnong Kat acPaleiag, £i0o50g EEVV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUHOG 1) oKOVN), XPnon Biag i eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAABe]
TIou odeilovTat oe Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyylinong exminTel oe MepimTwon Tou £yvav 1én £Eveg eMePBATELS 0TI CUCKEUT.

3. H &ldpkela TG eyyunong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apXidet and tnv nuepopnvia ayopdg tng cuckeung. Ot
aEIWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog TG TPoBecpdig TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLATCTWOT) TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWOEWV £YyUnong HETA
™V apodo g TpoBeopiag TNG £yyUnong. H emoKeLN 1) n) avTIKATACTAGT TNG CUOKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG 0UTE TNV EVApEN vEG TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1) Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEapmipata. To idlo loxUeL Kal oe
TEPINTWON oGPPI £ TOTIOU.

4. T v katioxuon g a&iwong Tng eyyunong oag MApakaAoUKE VA LG ATTIOCTEIAETE T CUOKEUTY), XWPIg
£MRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATW avapepduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG AaYopdg 1) AAAO LoXVOV amoSeIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE VA GUAAEETE KAAA TV anddelgn Tou tapeiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV alTia yla TV Slapaptupia 0ag 600 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT) HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPADEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouokevr| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun.

Duoikd eMoKEVACOUE EUXAPIOTWS EVAVTL APOLBG KAL EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 004G TIOU SEV KaAUTTTOvVTAL iy

eV KAAUTTTOVTAL TTAEOV A6 TNV £YYUNON. A TO OKOTO AUTSO 0AG TTAPAKAAOUHE VA ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia E§urmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer galismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti slresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi icreti gondericiye ait olmak lizere agsagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalari lcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi Kni€eHTKO, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Hauwwi Bpo6u nignaraioTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKu Lel npunag Konu-Hebyap 6yae
PYHKLiOHyBaTK HeGe3A40raHHO, MM CNPUIAMAEMO Lie Ay}e Cepito3Ho i npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Haluof
CepBICHOI C/y}6K 3a aApecoto, BKa3aHO0 BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBiAYeHHI. Mu 3 3a40BONEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUK/IMKY, HOMEP AKOrO TaKOX BKa3aHW BHU3Y. [IN1A npes ABNeHHA
rapaHTiiHUX NPeTeHsiit Mae Cuy HacTynHe:

1. Lli ymoBw rapaHTii peryiioioTb 4OAATKOBUIA rapaHTiiHWIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBumx
rapaHTiiHUX NpeTeHsilt He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliH1iA PeMOHT € Ana Bac 6e3KOLWTOBHUM.

2. TapaHTiiH1IA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPAaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMMNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NPUaaau CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1A BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX Y1 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBIp HE Mae CUAM B pasi, AKLLO Npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOM NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Hawwoi rapaHTii BUKN04aloTbCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPMMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepes TexXHIiYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALlo, HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKaag, BHACiA0K
nify€AHaHHA 40 HENPaBW/IbHOT HANPYTK B /1EKTPOMEpEKi a6o [0 TUMY CTPYMY), 3/I0BKUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HaNpUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunazja aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHWX 10 eKcnayaTauii IHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHS
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CYrOBYBaHHi i MO TEXHiLyi 6e€3neKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTiB (AK
HanpuKnag, MicKy, KamiHHA a6o Niy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CHM 260 CTOPOHHI BIMBK (AK
HanpUKNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHACIAOK 3BUYaMHOIO 3HOLLYBAHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B Npunaj XTo-Hebyab BXKe BTpy4aBcA.

3. TepmiH fji rapaHTii CTAaHOBUTbL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTK KyniBAi. [apaHTiliHi npeTensii cnig
npea’ABNATM 10 3aKIHYEHHA rapaHTiMHOro TePMiHY Ha NPOTASI ABOX TUHIB MicnA Toro, Ak Bu BuaBmam
HecnpasHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiliHMX NPeTeH3il NicNA 3aKiHYEHHA rapaHTInHOro TepMiHy
BUK/IIO4AETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NPU3BOANTL 10 NPOAOBHEHHA TEPMiHY rapaHTil, a TaKOX
3@ BUKOHaHHSA TaKoi po60TH abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3aMacHWX YaCTUH HE NMOYUHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWiA TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOM | BUKOHaHHA POGIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CyHGOI0.

4. [InA nped’ABNEHHA rapaHTiiHOl NpeTeHsii nepewwniTe, 6yAb-1acka, HecnpasHWiA Npunaz 6e3 NoLToBoro
360py Ha BKa3aHy HUue agpecy. [lojaiiTe opuriHai JOKyMEeHTY Npo KyniB/to a6o iHWKiA JaToBaHui
floKa3 Kynisni. Tomy, 6yAb-nacKa, HafjiHo 36epiraiTe KacoBuii YeK B AKOCTI AoKasy! Mo MoxAMBOCTI
AKHAWTOYHiLLE ONWLITE HaM, ByAb-1acka, NPUYMHY peknamadii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunaay nignaaae nig
Halll rapaHTiliHUI PEMOHT, TO HeBAOB3i Bi oTpuMaeTe Ha3ay, BipeMOHTOBaHWIA G0 HOBWIA NpUnag,

Camo co60t0 3p03yMisIo, Lo 3a BiAMOBIAHY ONAaTy MM 3 33J0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECTPABHOCTI
npunagy, AKi He oxorneHi a6o GinbLle He OXOMIoITLCA 06'€MOM rapaHTii. 1A uboro BUcunaiTe, 6yab-nacka,
npunag Ha afipecy Hatloi CepBiCHOI CYKOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

14 Uhr Seite ST

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

. StraBe / Nr.: Telefon:

—

—

5 PLZ ort

o

~

~

1“ Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

© (3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 12/2007

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung BT-JS 400 E_SPK5
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